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Betingelser for brug af denne artikel
Denne artikel er omfattet af ophavsretsloven, og der ma citeres fra den. Felgende betingelser skal dog vere opfyldt:

o  C(Citatet skal vaere i overensstemmelse med ,,god skik*
e Der ma kun citeres ,,i det omfang, som betinges af formalet*

e Ophavsmanden til teksten skal krediteres, og kilden skal angives, jf. ovenstdende bibliografiske oplysninger.

Segbarhed

Artiklerne i de eldre LexicoNordica (1-16) er skannet og OCR-behandlet. OCR stér for "optical character recognition’
og kan ved tegngenkendelse konvertere et billede til tekst. Dermed kan man sege i teksten. Imidlertid kan der opsta fejl
i tegngenkendelsen, og nér man sgger pa fx navne, skal man vere forberedt pé at segningen ikke er 100 % palidelig.
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Arne Olofsson
Svar pa Eva Rudmans kommentarer

1. Nir jag recenserar ordbdcker, har jag ingen "axe to grind”, for att
anvinda Eva Rudmans uttryck i slutet av kommentarerna. Jag repre-
senterar nirmast avndmarsidan i min egenskap av universitetslirare
och forskare. Till skillnad fran redaktionschefen Rudman har jag inte
haft planerings- eller ledningsansvar for ndgon enda produkt pd mark-
naden, och det inbringar mig inte ett 6re om en viss ordbok siljer
bittre 4n en annan. Nér jag blev ombedd av LexicoNordica att recen-
sera de tre sma ordbdckerna, meddelade jag att jag var tveksam till
uppdraget, eftersom jag hade lamnat bidrag till ordboken frdn Natur
och Kultur. Jag fick ett svar som gick ut pa att nistan alla som var
lampliga som recensenter ocksa haft ndgot med ordboksutgivning att
gora, och att en siddan bakgrund inte borde utgbra nagot hinder. Vad
betriffar min trovirdighet, som ER ifragasitter, torde det framgd av
mina recensioner av de konkurrerande ordbdckerna att jag i huvudsak
har hallit mig till objektivt faststillbara ting och avstitt frin sddant
som mera ir frigor om tycke och smak. For de stora ordbdckerna,
ddr min kritik dr mera omfattande, kan det inte finnas nagot tro-
virdighetsproblem, eftersom det inte existerar nagra konkurrerande
verk som jag skulle kunna ha intressen 1.

2. Betrdffande svargverskddligheten pd marknaden kritiserar jag gi-
vetvis inte Norstedts for att Liber kopte Esseltes forlag och forde 6ver
ordboksdelen till Norstedts. Jag ser problemet ur anvédndarperspektiv,
delvis mot bakgrund av att jag regelbundet forsdker informera uni-
versitetsstuderande i engelska om utbudet av ordbdcker. Onekligen
skapade det forvirring nér Norstedts satte randiga skyddsomslag pé de
gamla Esselte-bockerna, och jag har sjélv en uppsittning av de stora
ordbockerna (kopta samtidigt i en box) dér det under de nya enhetliga
omslagen stdr Esselte i guldtryck p4 den ena och Norstedts pa den
andra. Anda #r det inte virst med just de stora ordbckerna. Det dr pa
mellannivan som ordbokskunderna har det besvirligast. 1992 kom en
Norstedts-box med forkortade versioner (en gjord 1983, den andra
1992) av de stora ordbdckernas forsta upplagor, men redan 1994 blev
dessa verk Overspelade av nista box, med forkortade versioner av de
storas andra upplagor. Sadant bidrar inte till vad ER kallar "en tydlig
sortimentsstruktur”, och forhallandet att Norstedts ocksa har produce-
rat specialversioner for Akademibokhandeln gor det inte léttare att
vara ordbokskund.
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3. ER har ritt i att systemet med sammanséttningar som egna upp-
slagsord inte automatiskt leder till en okning av antalet "ord och fra-
ser”. Ddremot, vilket jag antydde med exempel fran den stora engelsk-
svenska ordboken, kan det uppstd en 6kning nir man inte lyckas ren-
odla systemen. I fallet Pap och Pap smear, som jag tog upp, har det
blivit fyra "ord och fraser” i stillet for de tvd man skulle ha klarat sig
med vid enhetlig tillimpning av antingen den gamla principen eller
den princip man siger sig ha valt.

4. Det gliader mig att ER virdesitter de papekanden jag gor i recen-
sionerna, men det bekymrar mig att hon som redaktionschef tycks ac-
ceptera att det "slinker igenom fel" med hénvisning till den stora text-
mingden. Borde inte Sveriges storsta producent av ordb6cker ha kon-
trollresurser 1 paritet med produktionsresurserna? Och om felen enligt
ER inte beror pa "slumpen" och inte heller pi "lexikografisk littja",
vad anser hon da att de beror pd? Okunnighet (se (female) impersona-
tor)? Slarv (se dough)? Ingen av de alternativa forklaringar som finns
kan forlaget rimligen uppfatta som attraktiv.

For ovrigt anser jag att ordboksforlagen bor vara tacksamma for den
gratiskonsultation som det innebir att fa produkterna recenserade i en
vetenskaplig tidskrift. Om en recension sedan leder till att forlaget gor
obehagliga upptickter, dr det inte den mest konstruktiva atgirden att
forsoka misstinkliggora recensenten. Att avritta budbiraren 4r ingen
16sning pa de problem han berittar om.

Kommentar av redaktionen

Tyvérr tycks det ha forekommit ett litet missfoérstdnd hir. Jag upp-
fattade faktiskt aldrig att Arne Olofsson i viss mén medarbetat i en av
de tre mindre ordbocker jag bad honom recensera. Kanske var jag si
ivrig att fa ett par bidrag av en av Sveriges frimsta kiinnare av svensk-
engelsk lexikografi att jag fortriingde den upplysningen. Sjilvfallet tar
Jag pa mig ansvaret for missforstindet och beklagar det. Som Arne
Olofsson sjilv framhaller 4r hans recension av de tre mindre ord-
bockerna dock sé& objektiv och s allmént hllen att nigon storre skada
dndd knappast 4r skedd. — Betriffande diskussionen om recensionen av
de bada stora norstedtsordbsckerna hénvisas till forordet, s. 1-2.

Sven-Goran Malmgren
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